Anmerkungen / Annotazioni:

1. Blickrichtung = Regelfahrtrichtung
Vista nel senso normale di marcia

Schnitt A-A, M 1.10 Schnitt B-8, M 110 > Boutelldicke nach statischen und konstruktiven Erfordenn ,
. . . Bauteildicke nach statischen und konstruktiven Erfordernissen,
Sezione A_A, Scala 110 Sezione B_B, Scala 110 Spessore dell' elemento costruttivo secondo necessita statiche e costruttive.
‘ 3. Alle Leitungsenden sind mit einer Kappe zu verschlieBen. (Plan KSR) /
Tutte le estremita della condotta devono essere chiuse con apposito manicotto
£0.00 £0.00 femmina. (favola cavidotto).
\ 4 _ | h 4 _
4A L. Dichte Anbindung der Rohrleitung an den Schacht nach Wahl des AN. /
Collegamento impermeabile della fubazione al pozzefto a scelta dell’Appaltatore.
Schachtabdeckung BxH 2 1,0 x 1,5m, d = 20mm : P e Schachtabdeckung BxH 2 1,0 x 1,5m, d = 20mm - 5. Die Stahlkonstruktion ist auf
Befahrbare Stahltkonsfruktion mif rufschsicherer Oberflache ttaforma Befahrbare Stahlkonsfruktion mif rutschsicherer Oberfldche - ein Einzelrad mit 200kN (Abmessungen 0,35x0,60m) in Anlehnung an EN 1991-2, LM1
[Profilierung) und & Hebedffnungen je Abdeckung | cemento armato Profilierung) und & Hebedffnungen je Abdeckung ' - ein Einzelrad mit 150kN (Abmessungen 0,40x0,40m) in Anlehnung an EN 1991-2, LM2
Chiusino per pozzeffo BxH 21,0 x 1,5m, d = 20mm o Chiusino per pozzetto BxH 21,0 x 1,5m, d 2 20mm zu bemessen sofern nicht durch den Baubetrieb bedingt eine grofere Radlast
Costruzione transitabile in acciaio con superficie anfiscivolo Costruzione fransitabile in acciaio con superficie antiscivolo mafgebend ist.
(profilatura) e 4 aperture per sollevamento per ogni chiusino ' 060 (profilatura) e &4 aperture per sollevamento per ogni chiusino 2060 La costruzione in acciaio deve essere dimensionata per
— A va 4 — C) Vv, /i - una singola ruota di 200kN (dimensioni 0,35x0,60m) in base alla EN 1991-2 M1

‘_ //_'| - una singola ruota di 150kN (dimensioni 0,40x0,40m) in base alla EN 1991-2 LM2

ove non sia determinante un carico sulla ruota piu elevato a causa delle attivita di

C . ( C ' C .
v 70 K&l L =R T v D A / _____ v cantiere.

L-Profil 50x5, : ' L-Profil SO.XS'
angeschweil3t zur Lagesicherung angeschweil3t zur

Profilo L 50x5, S — : Rohbau / Lagelsicherung
saldato per fissare la posizione _— - Costruzione Profilo L 50x5,

-1.20 :
R % ctruttursle salda’rlo.per fissare
2 la posizione

1.05
1.25

Fahrbahnenfwasserung, _
PP DN/OD 315 . M/ Scala 1:10
Drenaggio acque di piattaforma, ' 0.5m 0 0.5m 1m
PP DN/QOD 315 0% : 0%
Steigeisen nach EN 13 101 2o ' )
(Anordnung an der Schachtwand der ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' ' Bearbeitungsstand
tieferliegenden FlieBsohle) 165 - = Stato di elaborazione
Maniglioni secondo EN 13 101 v e Revision Anderungen Verantwortlicher Anderung | Datum
(posiziona’ri sulla pare’re dEl DOZZEH’O \ 2 ) Revisione Modifiche Responsabile modifica Data
del fondo di scorrimento pll:l baSSO) N Fahrbahnenfwasserung, 00 Erstversion / Prima Versione D. Azzaroli 06.08.2015
. j(// . s PP DN/OD 315 SChaChTSOhle —\ | /— 01 Anmerkungen BBT /Osservazioni BBT D. Azzaroli 16.11.2015
Schacht Sohldrainage / Drenaggio acque di piattaforma, kunststoffbeschichtet X ! 7 — )
Ferhg.l.ell 0’70 X 1,20”’] \_ J PP DN/OD 315 FOﬂdO dEl pOZZEH’O \ | / 02 Anmerkungen BBT vom 15.12.2015 / Osservazioni BBT del 15.12.2015 D.Azzaroli 14.01.2016
Pozzetto drenaggio acque di rivestito in plastica | ”
falda zona soletta 0,70 x 1.20m 0.15 | 1.20 | 0.15 015 | 0704iA 015 | o
1.50 I ' ' — ' 05
|
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< Schnitt C-C, M 1:10
Sezione C-C, Scala 1.10
L <A
| | dMit Beteiligungﬂfjer Europaischen Uniofn aus.dem Haushslt
) . . er Transeuropaischen Verkehrsnetze finanziertes Vorhaben
G |_' L_l ﬂ d |_' | S S , M ll . ll O | | Opera finanziata con la partecipazione dell" Unione Europea s%ﬁﬂsm{
. . .100 , . .100 , attraverso il bilancio delle reti di transporto transeuropee Brenner Basistunns| 88T SE
Pianta, Scala 1.10 | | 015 '0.70 015 |
| | | Ausbau Eisenbahnachse Miinchen-Verona
: I l : :
B | o | e BRENNER BASISTUNNEL
%’%’ ”%’” _ Schachtabdeckung BxH 2 1,0 x 1,5m, d = 20mm - ' ' Ausfiihrungsprojekt
%""’s '&’%"’ Befahrbare Stahlkonstruktion mit rutschsicherer Oberflache 1 PO K A ~ .
' "’" '%’% (Profilierung) und 4 Hebedffnungen je Abdeckung Potenziamento asse ferroviario Monaco - Verona

” Chiusino per pozzetto BxH = 1,0 x 1,5m, d 2 20mm . GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO

Costruzione fransitabile in acciaio con superficie anfiscivolo

""”" (profilatura) e 4 aperture per sollevamento per ogni chiusino
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s""""’""s""" Belztail, Reinigungsschacht Dettagli, pozzetto per acque .
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Schacht Fahrbahnentwasserung Fertigteil 1,00/0,70 x 1,20m / / eryda; DL rﬁsﬂgﬁbﬁfgry/ e e e A. Lombardi
Pozzetto acque di piattaforma, elemento prefabbricato 1,00/0,70 x 1,20m S ephip! BASEFEL BRENNERO - BRENNER BASISTUNNEL BBT SE . b/_
asssta 1:10
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